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Notice d'utilisation a lire attentivement
User manual, please read carefully






Merci pour votre achat !

Vous découvrirez dans cette notice comment
monter et utiliser votre filtre & gravité.

Accédez a notre tutoriel vidéo pour apprendre &
utiliser votre filtre pour la premiére fois (avec une
notice PDF enrichie) :

https://bit.ly/filtre-gravite

Questions et informations :
support@eslabsas.com

ou
https://orinko.org/support-clients

Thank you for your purchase!

In this manual, you'll learn how to install and use
your gravity-fed filter.

Access our video tutorial to help you use your
filter for the first time (with enhanced PDF
instructions):

https://bit.ly/filtre-gravite

Questions and information:
support@eslabsas.com

or
https://orinko.org/support-clients
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PREMIERE UTILISATION

1. Nettoyer les cartouches (page 6)
2. Assembler votre filtre & gravité (page 7)

3. Remplir le réservoir d'eau

4. Attendre que l'eau filtrée passe dans le
deuxiéme réservoir (entre 1-2h)

5. Servez vous !

FIRST USE

1. Clean the cartridges (see page 6)
2. Assemble your gravity-fed filter (see page 7)

3. Fill tank with water

4. Wait for the filtered water to pass into the
second tank (between 1 and 2 hours)

5. Enjoy!



AMORGAGE - PRIMING

Avant d’installer vos cartouches, nettoyez les comme suit:
Before installing your cartridges, prime them as follows:

!

Mettez le joint sur la cartouche.
Put the washer on the cartridge.

Serrez le joint contre le robinet, ouvrez doucement le
robinet et laisser I'eau s'écouler par les pores de la
cartouche pendant 3 min.

Press the washer against the tap, gently open the tap
and let the water to flow through the cartridge’s pores
for 3 minutes.

Otez le jointetinstallez la cartouche.
Remove the washer and install the cartridge.

NETTOYAGE - CLEANING

TOUS LES 2 A 6 MOIS EVERY 2 TO 6 MONTHS

Réamorcez les cartouches comme déctrit lors de la premiére utilisation.
Re-prime the cartridges as described for set-up.

Nettoyez I'extérieur des cartouches avec de I'eau froide et une brosse dure,
un papier abrasif fin ou la face verte d’une éponge. Frottezdoucement sans
utiliser d’eau chaude, de produits chimiques ni de vinaigre.

Clean the outside of the cartridges with cold water and a hard brush, fine
sandpaper or the green side of a sponge. Scrub gently without using hot water,
chemicals or vinegar.

A quoi servent les bouchons blancs fournis ?
What are the white plugs supplied for?

Les bouchons blancs servent & boucher les trous non utilisés dans la
chambre lorsque le systeme fonctionne avec une seule cartouche.
The white plugs are used to plug unused holes in the chamber when the system
is operating with a single cartridge.

© Tutoriel vidéo/video tutorial : https://bit.ly/filtre-gravite




MONTAGE - SET-UP
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© Tutoriel vidéo/video tutorial : https://bit.ly/filtre-gravite




EFFICACITE

Ce systéme de filtration d'eau améliore le got de I'eau.
et élimine une large gamme de contaminants dont :

Métaux lourds (plomb, arsenic, mercure)
Microorganismes nocifs (bactéries pathogénes,
protozoaires, parasites)

PFAS

Résidus médicamenteux

Désinfectants (chlore, chloramine) RESULTATS
Contaminants organiques volatiles (benzéne, COMPLETS
dichloroéthyléne)

¢ Herbicides et pesticides

EFFICIENCY

This water filtration system improves the taste of water
and eliminates a wide range of contaminants, including :

Heavy metals (lead, arsenic, mercury)

Harmful microorganisms (pathogenic bacteria,
protozoq, parasites)

PFAS

Drug residues

Disinfectants (chlorine, chloramine) FULL ANALYSIS

Volatile organic contaminants (benzene,
dichloroethylene)
e Herbicides and pesticides




CONTACT

Avertissement - A lire attentivement avant utilisation

Le PPM ne baisse pas lorsquiil est testé avec un compteur TDS : notre
filtre & gravité possede une technologie unique qui élimine 99,99% des
contaminants tout en laissant tous les minéraux essentiels dans l'eau
tels que le calcium, le potassium, le sodium, le magnésium, etc. Toute
eau sdine contient un certain niveau de solides dissous totaux, qui
sont des minéraux essentiels. Les compteurs de TDS ne sont pas
adapté pour mesurer l'efficacité des filtres & gravité mais peuvent étre
utilisés pour les osmoseurs ou les distillateurs.

Vos filtres sont arrivés cassés ? Il vous mangue une
piéce dans le paquet ? L'eau du filtre ne s'écoule pas
correctement ?

Contactez nous d support@eslabsas.com ou sur
https://orinko.org/support-clients

Warning - Please read carefully before use

The PPM does not drop when tested with a TDS meter: our gravity-fed
filter has a unique technology that removes 99.99% of contaminants
while leaving all essential minerals in the water such as calcium,
potassium, sodium, magnesium, etc. Any healthy water contains a
certain level of total dissolved solids, which are essential minerals. TDS
meters are not suitable for measuring the efficiency of gravity filters
but can be used for osmosis or distillation systems.

Did your filters arrive broken? Are you missing a part
from the package? Is the water in the filter not draining

properly?

Contact us at support@eslabsas.com or
https://orinko.org/support-clients




Vous avez fait un pas vers un mode de vie
plus sain et et plus écologique !

1% du montant de votre achat est reversé
pour la reforestation

Rendez-vous sur sur orinko.org pour
découvrir nos autres produits de purification
deau

Page contact:
https://orinko.org/support-clients

You've taken a step towards a healthier,
greener lifestyle!

1% of your purchase is donated
to reforestation

Visit orinko.org to discover our other water
purification products

Contact page:
https://orinko.org/support-clients
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Merci de votre achat !
Thank you for your purchase!

Accédez au tutoriel vidéo et

d la notice enrichie :

Access the video tutorial and the enriched
manual:

https://bit.ly/filtre-gravite

orinko.org
support@eslabsas.com



